Alors

Apreés
Aprés-demain
Aujourd’hui
Aussitot
Autrefois
Avant-hier
L’avant-vielle
Bientot

Déja

Demain
Désormais
Encore

Enfin
Ensuite
Fréquemment

Généralement

Habituellement

Hier

Jadis

Jamais

Le lendemain
Longtemps

Maintenant

Allora

Dopo
Dopodomani

Oggi
Subito
Una volta, un tempo
L’altro iert
L’antivigilia, due giorni prima
Presto
Gia
Domani
Ormai
Ancora
Infine
In seguito, Poi
Frequentemente
Generalmente
Abitualmente
Iert

Una volta, un tempo
Mai

L’indomani
A lungo

Adesso
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Parfois

Puis

Quand
Quelquefois
Rarement
Soudain
Souvent

Le surlendemain
Tard

Tot
Toujours

La veille

Talvolta
Poi
Quando
Qualche volta
Raramente
Improvvisamente
Adesso
Due giorni dopo
Tardi
Presto
Sempre

La vigilia, il giorno prima

Elle mange a la cantine. Mangia in mensa.

Elle a hésité. Ha esitato

N.B. Certi avverbi di tempo possono avere un comparativo o un superlativo.

Il part en vacances sa soeur . Va in vacanza della
sorella.

A jamais Per sempre

A I’heure In orario

A l’instant Ora, subito

A temps In tempo

Dans I’avenir In futuro
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Depuis peu Da poco

De temps en temps Ogni tanto
Dés maintenant Fin d’ora

En avance In antcipo

En retard In ritardo
Jusqu’a present Fino ad ora

Le jour meme [l giorno stesso
Par la suite Dopo

Tout a coup Ad un tratto
Tout a I’heure  Poco fa, fra poco

Tout de suite Subito, immediatamente

je vais au bowling.
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vado al bowling.



